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ZNMaVTIKEG 06nYie aodpaleiag
1. Mnv €pxeote og enadr Le TNV ENAVW eMLPAVELA TNE £0TIAG KABWCE N EMLPAVELA AUTH KATA TNV AeLToupyla Tng
£0TiO¢ amokTd uPnAn Beppokpacia Adyw TNG UKPNC amdoTAoNG TNE ord ToV KAuoThHpa.
. Mnv aokeite umepBoAikn Tieon oToug SLAKOMTEG EAEYXOU TNG £0TLOC.
. Mo va armoduyete TNV mpokAnon BAABNG, unv Tomobeteite KAPBoUVO OTNV EMPAVELD TWV KAUCTHPWV.
. Mpootatéte Ta e€aptpata TnG eotiag ano To vepo.
. Mnv adnVveTe TIg OMEC TWV KAUOTAPWV va Gpatouv.
. Kpatrjote 1o tpamnéll tng eotiog kabapo yla tnv SLatrpnon Tng KAaAnG AELTOUPYIKNG KaTtaotaong Kal Stapkelag {wng.
. Katd tn duapkela tng vuxtag ) 6tav Aelmete amno to ormnity, GpoviioTe va amevVePYOTIOLNOETE TOUC SLOKOTTEG EAEYXOU
NG eotiog, aAAd Kat tnv keviptk BaABida uypagpiou TG GLAANG 1 TNC TAPOXAC aEpiou.
8. Ma tnv kaAutepn amodoaon kavonc, SlaTnPROTE TOUC KAUOoTAPEG KaBapoucd.
9. EAéyyete TOV EAAOTIKO CWARVA TTOU CUVSEEL TNV 0Tl UypaEgpiou e TNV GLAAN 1) LE TNV TTOPOXT) TOKTLKA yLa
evbeielg exteTapévng $Bopag r Slappor], 0 CWANVAG AUTOC TPEMEL va avtikaBiotatal meplotaolakd. Kpatnote tov
owAnva kaBapo Kal PaKPLA amo nnyEg BepuotnTac.
10. BefatwBeite otL Sev umdpyouv eDDAEKTA UALKA KOL AVTLKEIEVO KOVTA OTNV £0TLA.

NoOoOunnpHpWN

0&nyieg Asttoupyiag

1. Ma va avaPete Toug KLU OTHPES.

A. Avoi€te Tnv Kevtpr BaABida mapoxng Tou uypaepiou. ZMPwETe TOV SLAKOMTN EAEYXOU TNG £0TILAG KAL yUpLoTE TOV
TPOC TOL OPLOTEPA Kal Ttpog tn B€on ON. Avayte Tnv eotia xpnolponowvtag Evav KatdAAnAo avamtrpa. Ma va
XPNOLLOTIOLCETE LOVO TO HLKPO KAUOTHPA ameAeuBepwaTte Tov SLOKOTITN EAEYXOU KOL YUPLOTE TOV OKOUA
TLEPLOOOTEPO TPOG TA SEELAL.

B. lNa va puBuicete Tnv kavon tng pAoyag, eploTPEPTE TOV SLOKOTTN EAEYXOU OE pLa KATAAANAN B£on HeTafl Twv
evbeifewv ON kal OFF. MNpooéfte otav yupilete to kouuni agpiou mpog to OFF, kaBwg n pAoya pnopet va oBfnoeL.
I. OL kauotnpeg ouvnBwe dev xpeltdlovtal puBULON TNE PONG TOU AEPA, LOVO OV SEV UTIAPYXEL CWOTH Kauaon.

2. OpOn pUBLION PAOYaG:

Adou éxel avadAeyel, pubuiote TNV pon Tou aépa HEow Tou pubuLoTr Tou Bploketal oto Tpamnell Tng eotiag, Ba
TLAPATNPAOETE OTL N GAOYQ OIMOKTA £VTOVO UMAE XpWHA .

Eav oL kauotrpeg dev avadAexBouv v mpwtn Gopad ou YUPLIETE TOV SLOKOTTN, AUTO UMopel va odeiletal otnv
Umapén eykAwBLopEVOL aépa 0TOV EVKAUTITO CWANRVA, ArtAd yupiote Tov Slakomtn eAéyxou nicw otn 6€on OFF kot
Sokipdote Eava pexpL va avadAeyel n dpAdya.

MNpo6oOsTa XAPAKTNPLOTIKA
1. EUkoAog kaBaplopog xapn oto avofeidwto KAAupua.
2. Mkp0 péyeboc, katoAapBavel povo €va HKpo Xwpo tng koulivag oag.

TeXVIKA XapoKTNPLOTIKA

ApLlONOG KaUOTAPWV: 2

loxug: 2.2Kw+2.2Kw

YALKO KOtaloKeUNG mMAaoiou: | Zidnpog

*0O KATOOKELOOTAG Slatnpel To SiKalwpa va TPy UaTomnoL)oeL SeutepeloVOEG AANAYEG OTO OXESLOGO TOU TPOLOVTOC KOl OTAL TEXVIKA XOPOKTNPLOTLKA

Xwpic ponyoLuevn el8omoinan, EKTOG €AV oL AAAAYEC AUTEG EMNPEAIOUV ONUAVTIKA TNV amodoon Kol Aettoupyia acdaAelag Twv mpoioviwy. Ta

g€aptruarta mou neptypadovrtal / anelkovilovtal otig oeASeC Tou eyxelptdiou OV KPATATE oTa XEPLa oag evoéxeTal va adopolV Kot oe AANa LOVTEAQ
NG OELPAG TIPOLOVTWY TOU KOTAOKEUAOTH, E TIOPOHOLO XAPOKTNPLOTIKA, KoL EVEEXETAL VA NV TEPLAABAVOVTAL OTO TTPOTIOV TIOU LOALG QTIOKTH OATE.

* NaBete untodn otL 0 e€0MALOUOG Hag Sev EXEL OXESLOOTEL yLaL XPrON OE EUTTOPLKEC, ETTOYYEAUATIKEG ) BLOMNXAVIKEC EdapUoyEC. H eyyunon pog Ba

aKUPWOEL av TO TPOIOV XPNOLULOTIOLEITOL OE EUTIOPLKEG, ETTAYYEAUATIKEG 1] BLOUNXOVLKES ETIXELPIOELS 1 yLa AVAAOYOUG OKOTIOUG.

* Mo va Stachaliotel n achalela kat n aflomotia Tou mPoilovtog KaBwG Kat n LoxuG TG eyyunong OAeg oL epyacies emblopbwong, eAéyyou,

ETILOKEUNG I} QVTIKATAOTACNG CUUMEPAAUBAVOLEVNG TNG CUVTAPNONG KO TWV ELSIKWY pUBULCEWY, TIPETEL VAL EKTEAOUVTAL LOVO QTIO TEXVIKOUC TOU

€€0UCLOSOTNUEVOU TUNALLOTOG Service TOU KATAOKEUAOTH.
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Important safety instructions

1. Be careful to avoid getting burned by touching the top panel of the gas table as it gets very hot near the burner
when in use.

2. Do not apply excessive pressure to the gas control knobs.

3. To avoid damage, do not place charcoal on the burners.

4. Don't spill water or other liquids on the stove.

5. Do not allow the holes in the burners to become clogged.

6. Keep the gas table clean for better service and a longer operation life.

7. At night and when leaving the house, be sure to turn off not only the control knobs of the gas table, but also the
main gas valve of gas bottle as well.

8. For better complete combustion, keep the burners clean.

9. Check the rubber gas hose which connect the gas cooker to the gas bottle regularly for wear or leak, it must be
replaced occasionally. Keep it away from heat source and keep it clean.

10. Make sure that there are no inflammable objects near the gas table.

Operating instructions

1. To light the burners.

a. Open the main gas valve. Push the gas control knob and turn it counters clockwise to the ON position. Use
appropriate lighter to light the burner. To use only the small burner release the gas control knob and turn it further to
the right.

b. To adjust the flame, turn the gas control knob to a suitable position between ON and OFF; be careful when turning
the gas knob toward OFF, as the flame may go out.

¢. The burners usually need no air flow adjustment, but if they cannot burn.

2. Proper flame adjustment:

After it has been ignited, adjust the air damper inside the gas table, vigorous blue flames are produced.

If the burners do not ignite the first time you turn the knob, this may be the result of air in the gas hose, simply turn
the gas control knob back to OFF and try again until the flame ignites.

Features
1. Always sparkling, easy to clean stainless steel top cover.
2. Takes up only a minimum of kitchen space.

Technical Data
Number of burners: 2
Power: 2.2Kw+2.2Kw
Body construction material: | Iron

* The manufacturer reserves the right to make minor changes to product design and technical specifications without prior notice unless these

changes significantly affect the performance and safety of the products. The parts described / illustrated in the pages of the manual that you hold
in your hands may also concern other models of the manufacturer's product line with similar features and may not be included in the product you

just acquired.

* Please note that our equipment has not been designed for use in commercial, trade or industrial applications. Our warranty will be voided if the

machine is used in commercial, trade or industrial businesses or for equivalent purposes.

* To ensure the safety and reliability of the product and the warranty validity, all repair, inspection, repair or replacement work, including
maintenance and special adjustments, must only be carried out by technicians of the authorized service department of the manufacturer.
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Eyyonon

AUTO TO UNXAVNHA €XEL OXESLAOTEL KAL KATAOKEVQOTEL [LE TLC TILO CUYXPOVEC TEXVIKECG TTOPAYWYNG. H KATOLOKELAOTPLO ETOLPELQ EyyUdTaL TA
TPOTLOVTA TNG yLa pia Tteplodo 24 unvwv amod tnv nUepopnvia ayopdg yLa LSLWTLKNA KaL EpACLTEXVLIKN Xpron. H xprion meplopiletat otoug 12
UAVEG OTNV TIEPLITTWON EMAYYEALOTLKNG XPAONG.

Fevikol opol eyyunong:

1. H 1ox0¢ tng eyyunong apxilel amo tnv nUepopnvia ayopds. O KATAOKEUAOTHG LECW TOU SLKTUOU TIWANONG KaL TEXVIKAG EEUTNPETNONG
avTIKaBLoTd Swpedv ta eAaTtwpatika eéaptrpata mou odeilovtal o aotoyia UALKOU, actoxia emeéepyaciag KoL mapaywyn.

2. To TEXVLKO TPOOWTTLKO Ba EMEUPEL TO GUVTOUOTEPO SUVATO HECO OTA XPOVIKA OPLA TIOU ETUTPEMOUV OL OPYAVWTLKEG ATALTAOELG.

3. Lot TEXVLKN UTOOTAPLEN KOTA TNV TIEPLOS0 TNG YYUNONG ELVAL AMAPALTNTO Vo ETUOEIEETE TO TMAPAKATW TILOTOTIOLNTLKO €YYUNONG

obPAYLOPEVO OO TO KATACTNHA TIWANONG, TANPWGS CUUIMANPWHEVO KOL VA CUVOSEVETAL ATO TLLOAOYLO ayopA§ 1) VOULUN amodeLen
TIOU va armoSELKVUEL TNV NUEPOUNVIC OYOPAg.

4, H eyyUnon mavel va LoxVeL o€ mepintwon :

- Eudavoug anovaoiog cuvtipnong

- AavBaopévng Xpriong Tou PoidvTog N enepfacewy.

- AKQTAAANAWY AUTAVTIKWVY i} KAUGLOU

- XprAong 1N yvAowwv avtal\aKkTikwy i afecoudp.

- Emeppacewv mou éyvav amnod pn e€0uolodoTNUEVA KATACTHUATA.

5. O KOTAOKEUAOTHG &€V KAAUTITEL E TNV EyyUNCN TA AVOAWOLUA UALKA KoL TOL EEOPTAOTA TTIOU UTTOKELVTAL O€ GUCLOAOYLKN PpBopd Kata
™V Aettoupyla.

6. H eyyUnon amokAeieL tng emepPaoelg evnuépwong Kat BEATIWONG TOU TPOIoVTOoG

7. H eyyunon 6gv kOAUTITEL TRV pUBULON KaL TLG EMEUPBATELS CUVTAPNONG TTOU Umopei va AdBouv xwpd Katd tnv repiodo tng eyyunong.

8. Evoexoueveg Tnuieg mou pokAnBnKkav Katd Tnv petadopd mpenel va avapepBouv apéows otov petadopea SladopeTikd maveL n
LoXUG TNG eyydnong

9. o Toug KVNTAPeg AAAwWV Kataokeuaotwy (Briggs & Stratton, Lombardino, Kohler, Yamaha kAm.) mou eival eykateotnpévol ota
UNXQVAUATO LG, LOXUEL N yyUnon Tou Xopnyeital amnd Tov KATaoKEUAoTr TOU KLvntrpa.

10. H eyyUnon dev kaAumtel AAAEG {npieg AUeTEG ) EUpEDEC, TTOU Ba TTPOKANBOUV O€ ATopa 1) avTIKElpeVa amd BAABEG TOU UNXaVAATOG
1 TIULPATETAUEVN KAl EAVAYKACHEVN XPrion autou.

11. H aAAayn avTaAAQKTIKWY i N EMLOKEUT TOU pnxovhiatog dgv Ba mapateivouv To xpdvo g eyyunong oUTe onuatodoTouv TV

€kKivnon Kavoupylou KUKAOU XpOvou gyylnong yla To unxavnua. Asv Ba Eekvael kavolpylog xpdvog eyyunong yLol AVTOAAQKTIKA
Ta omoia tonoBetouvTaL.
12. H eyyUnon dgv kKaAUTtTEL TUXOV €606a peTadOPAG TIPOG KoL OTTO TO TR O TEXVLKOU EAEYXOU.

HAeKtpovikr) Kataxwpnon gyyvnong
Jtnv 8LaBeon oag Ppioketal Kat n MAatdhOppa NAEKTPOVLKNG Kataxwplong othv StebBuvon www.nikolaoutools.gr oto medio «gyylnon» omnou
UTOPELTE VO KATAXWPNOETE TOG TOLXLO TOU LELOKTATN KaL TOU UNXOVALLOTOG EVTOG 15 nUépwy amo tnv nuepopnvia ayopds. Ta odpEAn mou
amoAapBavel o LELOKTATNG adol KAVEL TNV KOTAXwPNnon elvat moAudplBpa onwc:

- KatoxUpwon tng eyyvunong

- Evnuépwaon Tou Lokt TN o€ mepimtwon avaBaduiong Tou unXaviatog Tou f €k6oong VEWV £E0pTNUATWY.

- Na SnAwaoet Tbavn amwAELA TOU UNXOVALATOG KOL VO EVIOTILOTEL EVTOG TOU SLKTUOU GUVEPYATWYV O o€ OAN thv EANGSQ,

- Na evnuepwBel yla mibavég véeg mpoodopeg 1 ekENAWOELG oTnV TtEpLOXN Tou (EpdooV To ETLBUUEL).

NPOION

MEPITPADH MAPKA

MONTEAO APIOMO3 SEIPAS (S/N)

HMEPOMHNIA IOPATIAA (3TOIXEIA) KATAZTHMATOZ NQAHZHZ
NAPAKOAOYOHSA ENEIAHZH XPHEHE KAI NAPEAABA ENTYNO
OHFIQN A AZQAAH XPHEH, ZYNTHPHEH KAI ANOGHKEY:H TO
OnoIO KAI AIABAZA

YMNOrPA®H NEAATH & ONOMATENQNYMO

ml-.\mIA. NIKOAAOY AEBE KAPTA EITYHZHZ*
'ESpa: AvBewv 6 ¢ 19400 Kopwrti AQTTKAG
Tn. 2106022400 Fax 2109737423 e-mail- info@nikolaoutools.gr web- www nikolaoutools gr NA ENIZTPA®EI ZTHN A. NIKOAAOY AEBE*
MEAATHE
ONOMATENONYMO _ _ _ _ _ _ ANTIKEIMENO EPTASIAS _ EIAQ2 XPHIHZ TOMEAZ XPHIHY
DIEYOHNSH TAXKQA KHMOX O
IAIQTIKH / EPAZITEXNIKH
THAEQONO _ FAX EMAL_ O AAz02 (-
MNPOION ATPOI D
EMATTEAMATIKH EMMOPIKH kaTAskeves [
MEPIFPAOH_ _ MAPKA __ ETAIPIKH
AANOS O
MONTEAO _ _ _ APIOMOS SEIPAS (s/n) _ _ O
MAPAKOAOYOHSA ENIAEIZH XPHEHS KAl MAPEAABA ENTYNO SOPATIAA (STOIXEIA) KATASTHMATOS MNQAHEHSE
HMEPOMHNIA OAHTION TIA ASOAAH XPHSH, SYNTHPHSH KAI ANOGHKEYZH TO
OroIO KAl AIABAZA
YMOTPA®H MEAATH
0l OPOI EITYHIH3 (ENAPZH, AIAPKEIA, NpoinoBécetc) ANATPAQOONTAI STHN ANQTEPO SEAIAA

*a 1o eUKOAN €EUTINPETNON OOG UIMOPELTE AMAG va CUMTANPWOETE TNV NAeKTpovLKn Gopua eyylnong oto www.nikolaoutools.gr oto medio «eyyunoelg» xwpig va xpetaletal va anooteilete
™V KAPTA QUTH. Z€ IEPIMTWON KN CUMIMARPWONG TNG NAEKTPOVLKAG GOpHOG, Ba TtpETeL va EXETE amooTelleL TV XELPOypadn KApTa EyyUNoNG eviog 15 nuépwy amod thv nuepopnvia ayopag
otnv €8pa pag pe SikA oag eubnvn kat €€oda.
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WARRANTY

This appliance is a quality product. It was designed in compliance with current
technical standards and made carefully using normal, good quality materials.
The warranty period is 24 months and commences on the date of purchase,
which can be verified by the receipt, invoice or delivery note. During this
warranty period all functional errors, which, despite the careful treatment
described in our operating manual, are verifiably due to material flaws, will be
rectified by our after-sales service staff. The warranty takes the form that
defective parts will be repaired or replaced with perfect parts free of charge at
our discretion. Replaced parts will become our property. Repair work or the
replacement of individual parts will not extend the warranty period not will it
result in a new warranty period being commenced for the appliance. No
separate warranty period will commence for spare parts that may be ted. We
cannot offer a warranty for damage and defects on appliances or their parts
caused by the use of excessive force, improper treatment and servicing. This
also applies for failures to comply with the operating manual and the installation
or spare and accessory parts that are not included in our range of products. In
the event of interference with of modifications to the appliance by unauthorized
persons, the warranty will be rendered void. Damages that are attributable to
improper handling, over loading, or natural wear and tear are excluded from the
guarantee. Damages caused by the manufacturer or by a material defect will be
corrected at no charge by repair or by providing spare parts. The prerequisite is
that the equipment is handed over assembled, and complete with the proof of
sale and guarantee. For a guarantee claim, only use the original packaging. That
way, we can guarantee quick and smooth guarantee processing. Please send us
the appliances post-paid or request a Freeway sticker. Unfortunately we will be
unable to accept appliances that are not postpaid. The warranty does not cover
parts that are subject to natural wear and tear. If you wish to make a warranty
claim, report faults or order spare parts or accessories, please contact the after-
sales center below: Subject to change without prior notice.

D

GARANTIE

Dieses Gerat ist ein Qualitatsprodukt. Es wurde gemaR den aktuellen
technischen Standards entworfen und sorgfaltig mit normalen, hochwertigen
Materialien hergestellt. Die Gewdahrleistungsfrist betrdgt 24 Monate und beginnt
mit dem Kaufdatum, was anhand von Quittung, Rechnung oder Lieferschein
Uberprift werden kann. Wahrend dieser Garantiezeit werden alle
Funktionsfehler, die trotz der in unserer Bedienungsanleitung beschriebenen
sorgfaltigen Behandlung nachweislich auf Materialfehler zurtickzufiihren sind,
von unseren Kundendienstmitarbeitern behoben. Die Garantie besteht in der
Form, dass defekte Teile nach unserem Ermessen kostenlos repariert oder durch
einwandfreie Teile ersetzt werden. Ersetzte Teile werden unser Eigentum.
Reparaturarbeiten oder der Austausch einzelner Teile verldngern die
Garantiezeit nicht und fithren nicht zu einer neuen Garantiezeit fur das Gerét.
Flr eventuell verbrauchte Ersatzteile beginnt keine gesonderte
Gewadbhrleistungsfrist. Wir kénnen keine Garantie fir Schaden und Mangel an
Gerdaten oder deren Teilen geben, die durch ibermaRige Gewaltanwendung,
unsachgemaRe Behandlung und Wartung verursacht wurden. Dies gilt auch fir
die Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und der Montage- oder Ersatz-
und Zubehorteile, die nicht in unserem Sortiment enthalten sind. Bei Eingriffen
in die Anderung durch unbefugte Personen am Gerit erlischt die Garantie.
Schiden, die auf unsachgemiRe Behandlung, Uberlastung oder natiirliche
Abnutzung zurilickzufiihren sind, sind von der Garantie ausgeschlossen. Schaden,
die vom Hersteller oder durch einen Materialfehler verursacht werden, werden
durch Reparatur oder Ersatzteillieferung kostenlos behoben. Voraussetzung ist,
dass das Gerat zusammen mit dem Verkaufsbeleg und der Garantie
zusammengebaut Uibergeben wird. Verwenden Sie flr einen Garantieanspruch
nur die Originalverpackung. Auf diese Weise kdnnen wir eine schnelle und
reibungslose Garantieabwicklung garantieren. Bitte schicken Sie uns die Gerate
im Nachhinein oder fordern Sie einen Freeway-Aufkleber an. Gerate, die nicht
nachbezahlt werden, kénnen wir leider nicht akzeptieren. Die Garantie erstreckt
sich nicht auf Teile, die einem natirlichen VerschleiR unterliegen. Wenn Sie
einen Garantieanspruch geltend machen, Fehler melden oder Ersatzteile oder
Zubehor bestellen mdochten, wenden Sie sich bitte an das Kundendienstcenter:
Anderungen vorbehalten.
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GARANTIE

Cet appareil est un produit de qualité. Il a été congu conformément aux normes
techniques en vigueur et fabriqué avec soin a I'aide de matériaux usuels et de
qualité. La période de garantie est de 24 mois et débute a la date d’achat. Elle
peut étre vérifiée sur le regu, la facture ou le bon de livraison. Pendant cette
période de garantie, toutes les erreurs de fonctionnement qui, malgré le
traitement minutieux décrit dans notre manuel d'utilisation, sont dues a des
défauts matériels, seront corrigées par notre service aprés-vente. La garantie
prend la forme que les pieces défectueuses seront réparées ou remplacées par
des piéces parfaites gratuitement a notre discrétion. Les pieces remplacées
deviendront notre propriété. Les travaux de réparation ou le remplacement de
piéces individuelles ne prolongeront pas la période de garantie et n'entraineront
pas le début d'une nouvelle période de garantie pour I'appareil. Aucune période
de garantie séparée ne commencera pour les piéces de rechange susceptibles
d’étre utilisées. Nous ne pouvons pas offrir de garantie pour les dommages et
les défauts des appareils ou de leurs pieces causés par I'utilisation d'une force
excessive, un traitement ou un entretien inapproprié. Ceci s'applique également
aux cas de non-respect du manuel d'utilisation et de l'installation ou des piéces
détachées et accessoires non compris dans notre gamme de produits. En cas
d'interférence avec des modifications apportées a I'appareil par des

personnes non autorisées, la garantie sera annulée. Les dommages résultant
d'une mauvaise manipulation, d'un chargement excessif ou d'une usure
naturelle sont exclus de la garantie. Les dommages causés par le fabricant ou
par un défaut matériel seront corrigés gratuitement par la réparation ou par la
fourniture de piéces de rechange. La condition préalable est que le matériel soit
remis assemblé et accompagné de la preuve de vente et de la garantie. Pour une
demande de garantie, utilisez uniguement I'emballage d'origine. De cette
maniére, nous pouvons garantir un traitement rapide et sans heurts des
garanties. S'il vous plait envoyez-nous les appareils post-payés ou demandez un
autocollant Freeway. Malheureusement, nous ne pourrons pas accepter les
appareils non postpayés. La garantie ne couvre pas les piéces soumises a une
usure naturelle. Si vous souhaitez faire une demande de garantie, signaler un
défaut ou commander des piéces de rechange ou des accessoires, veuillez
contacter le service aprés-vente ci-dessous: Sujet a modification sans préavis.

SPA

GARANTIA

Este aparato es un producto de calidad. Fue disefiado de acuerdo con las
normas técnicas actuales y se hizo con cuidado utilizando materiales normales y
de buena calidad. El periodo de garantia es de 24 meses y comienza en la fecha
de compra, que puede verificarse mediante el recibo, la factura o la nota de
entrega. Durante este periodo de garantia, todos los errores funcionales que, a
pesar del tratamiento cuidadoso que se describen en nuestro manual de
operacion, son verificables debido a fallas materiales, seran corregidos por
nuestro personal de servicio postventa. La garantia adquiere la forma de que las
piezas defectuosas se repararan o reemplazaran con piezas perfectas de forma
gratuita a nuestra discrecidn. Las partes reemplazadas se convertiran en nuestra
propiedad. Los trabajos de reparacion o el reemplazo de piezas individuales no
ampliaran el periodo de garantia, no dard lugar a que se comience un nuevo
periodo de garantia para el aparato. No se iniciara ningun periodo de garantia
por separado para las piezas de repuesto que puedan ser utilizadas. No
podemos ofrecer una garantia por dafios y defectos en los aparatos o sus partes
causados por el uso excesivo de la fuerza, el tratamiento y el servicio
incorrectos. Esto también se aplica a las fallas en el cumplimiento del manual de
operacion y la instalacion o piezas de repuesto y accesorios que no estan
incluidos en nuestra gama de productos. En caso de interferencia con
modificaciones al aparato por parte de personas no autorizadas, la garantia
quedara anulada. Los dafios que son atribuibles a un manejo inadecuado,
sobrecarga o desgaste natural estan excluidos de la garantia. Los dafios
causados por el fabricante o por un defecto de material se corregiran sin costo
alguno por reparacion o proporcionando piezas de repuesto. El requisito previo
es que el equipo se entregue ensamblado y se complete con el comprobante de
venta y garantia. Para una reclamacion de garantia, utilice Unicamente el
embalaje original. De esta manera, podemos garantizar un rapido y suave
procesamiento de garantias. Por favor, envienos los electrodomésticos con
pospago o solicite una etiqueta de Freeway. Lamentablemente, no podremos
aceptar aparatos que no sean de pospago. La garantia no cubre las piezas que
estdn sujetas a desgaste natural. Si desea realizar un reclamo de garantia,
informar fallas o solicitar piezas de repuesto o accesorios, comuniquese con el
centro de postventa a continuacién: Sujeto a cambios sin previo aviso
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GARANZIA

Questo apparecchio & un prodotto di qualita. E stato progettato in conformita
con le attuali norme tecniche e realizzato con attenzione utilizzando materiali
normali di buona qualita. Il periodo di garanzia e di 24 mesi e decorre dalla data
di acquisto, che puo essere verificata tramite ricevuta, fattura o bolla di
consegna. Durante questo periodo di garanzia tutti gli errori funzionali, che,
nonostante I'accurato trattamento descritto nel nostro manuale operativo, sono
verificabili a causa di difetti dei materiali, verranno risolti dal nostro personale di
assistenza post-vendita. La garanzia assume la forma che le parti difettose
saranno riparate o sostituite con parti perfette gratuitamente a nostra
discrezione. Le parti sostituite diventeranno di nostra proprieta. | lavori di
riparazione o la sostituzione di singole parti non prolungheranno il periodo di
garanzia, poiché non si verifichera un nuovo periodo di garanzia per
I'apparecchio. Non iniziera alcun periodo di garanzia separato per i pezzi di
ricambio che possono essere utilizzati. Non possiamo offrire una garanzia per
danni e difetti su apparecchi o loro parti causati dall'uso di forza eccessiva,
trattamento e manutenzione inadeguati. Cio vale anche per il mancato rispetto
del manuale operativo e delle parti di installazione o di ricambio e accessori non
inclusi nella nostra gamma di prodotti. In caso di interferenza con modifiche
all'apparecchio da parte di persone non autorizzate, la garanzia sara invalidata.
Sono esclusi dalla garanzia i danni riconducibili a uso improprio, sovraccarico o
usura naturale. | danni causati dal produttore o da un difetto materiale verranno
corretti gratuitamente mediante riparazione o fornitura di pezzi di ricambio. Il
presupposto é che l'attrezzatura sia consegnata assemblata e completa con la
prova di vendita e garanzia. Per una richiesta di garanzia, utilizzare solo la
confezione originale. In questo modo, possiamo garantire un'elaborazione della
garanzia rapida e agevole. Vi preghiamo di inviarci gli elettrodomestici post-
pagamento o richiedere un adesivo Freeway. Purtroppo non saremo in grado di
accettare apparecchi che non sono postpagati. La garanzia non copre parti
soggette a usura naturale. Se si desidera presentare una richiesta di intervento
in garanzia, segnalare guasti o ordinare pezzi di ricambio o accessori, contattare
il centro assistenza di seguito: soggetto a modifiche senza preavviso.

SLO

GARANCUA

Ta naprava je kakovosten izdelek. Zasnovan je bil v skladu z veljavnimi
tehni¢nimi standardi in skrbno izdelan z obicajnimi, kakovostnimi materiali.
Garancijsko obdobje je 24 mesecev in se zac¢ne na dan nakupa, ki ga je mogoce
preveriti s potrdilom o prejemu, racunom ali dobavnico. V ¢asu garancijskega
roka bodo vse funkcionalne napake, ki so kljub skrbni obdelavi, opisani v nasih
navodilih za uporabo, preverljive zaradi materialnih napak, odpravile nase
servisno osebje. Garancija prevzame obliko, da bodo okvarjeni deli po lastni
presoji brezpla¢no popravljeni ali zamenjani z brezhibnimi deli. Zamenjani deli
bodo postali nasa last. Popravila ali zamenjava posameznih delov ne
podaljsujejo garancijskega roka, dokler ne zacne veljati nova garancijska doba za
napravo. Za rezervne dele, ki se lahko pojavijo, se ne bo zacelo lo¢eno
garancijsko obdobje. Ne moremo ponuditi garancije za poSkodbe in napake na
napravah ali njihovih delih zaradi uporabe prekomerne sile, nepravilne obdelave
in servisiranja. To velja tudi za neupostevanje navodil za uporabo in namestitve
ali rezervnih delov in dodatkov, ki niso vkljuceni v naso paleto izdelkov. V
primeru motenj v napravi s strani nepooblascenih oseb, se garancija razveljavi.
Poskodbe, ki so posledica nepravilnega ravnanja, obremenitve ali naravne
obrabe, so izklju¢ene iz garancije. Poskodbe, ki jih povzrodi proizvajalec ali
materialna napaka, se bodo popravile ali popravile z zagotavljanjem rezervnih
delov. Predpogoj je, da se oprema preda sestavljena in skupaj z dokazilom o
prodaji in garancijo. Za garancijski zahtevek uporabite samo originalno
embalaZo. Tako lahko zagotovimo hitro in gladko obdelavo garancij. Prosimo,
posljite nam naprave po placilu ali zahtevajte nalepko za Freeway. Na Zalost ne
bomo mogli sprejeti naprav, ki niso postpaid. Garancija ne zajema delov, ki so
predmet naravne obrabe. Ce Zelite vloZiti zahtevek za garancijo, prijaviti napake
ali narociti nadomestne dele ali dodatno opremo, se obrnite na spodnji prodajni
center: PridrZujemo si pravico do sprememb brez predhodnega obvestila.

MLT

GARANZUIA

Dan l-apparat huwa prodott ta 'kwalita. Kienet imfassla f'konformita mal-
istandards teknici attwali u saret b'attenzjoni bl-uzu ta 'materjali normali u ta'
kwalita tajba. Il-perjodu tal-garanzija huwa ta '24 xahar u jibda fid-data tax-xiri, li
jista' jigi vverifikat bir-ricevuta, fattura jew nota tal-kunsinna. Matul dan il-

perjodu ta 'garanzija I-izbalji funzjonali kollha, li, minkejja t-trattament bir-reqqa
deskritt fil-manwal operattiv taghna, huma verifikabbli minhabba difetti
materijali, se jigu kkoreguti mill-istaff taghna tas-servizz ta' wara I-bejgh. II-
garanzija tiehu I-forma li partijiet difettuzi se jissewwew jew jigu sostitwiti bi
partijiet perfetti bla hlas fid-diskrezzjoni taghna. Partijiet mibdula jsiru proprjeta
taghna. Ix-xoghol ta 'tiswija jew is-sostituzzjoni ta' partijiet individwali ma
jestendux il-perjodu ta 'garanzija mhux se jirrizulta f'li jibda perjodu gdid ta'
garanzija ghall-apparat. Ma jibda I-ebda perjodu ta 'garanzija separat ghal spare
parts li jistghu jigu ted. Ma nistghux noffru garanzija ghal hsara u difetti fuq |-
apparat jew il-partijiet taghhom ikkawzati mill-uzu ta 'forza eccessiva,
trattament mhux xieraq u manutenzjoni. Dan japplika wkoll ghal nugqasijiet ta
'konformita mal-manwal tat-thaddim u Il-installazzjoni jew partijiet ta' rikambju
u accessorji li mhumiex inkluzi fil-firxa ta 'prodotti taghna. Fil-kaz ta 'interferenza
ma' modifiki fl-apparat minn persuni mhux awtorizzati, il-garanzija ssir nulla.
Hsarat li huma attribwiti ghal immaniggjar hazin, taghbija zejda, jew xedd u kedd
naturali huma eskluzi mill-garanzija. Danni kkawzati mill-manifattur jew minn
difett materjali se jigu kkoreguti minghajr hlas permezz ta 'tiswija jew billi jigu
pprovduti spare parts. ll-prerekwizit huwa li t-taghmir jigi mghoddi immuntat, u
komplut bil-prova tal-bejgh u I-garanzija. Ghal talba ta 'garanzija, uza biss |-
imballagg originali. B'dan il-mod, nistghu niggarantixxu processar ta 'garanzija
malajr u bla xkiel. Jekk joghgbok ibghatilna I-appliances post-paid jew itlob stiker
tal-Freeway. Sfortunatament ma nkunux nistghu naccettaw apparat li ma
jithallasx wara. ll-garanzija ma tkoprix partijiet li huma soggetti ghal ilbies u kedd
naturali. Jekk tixtieq taghmel talba ghall-garanzija, irrapporta hsarat jew tordna
spare parts jew accessorji, jekk joghgbok ikkuntattja ¢-Centru ta 'wara I-bejgh
hawn taht: Soggett ghal bidla minghajr avviz minn gabel.

SK

ZARUKA

Tento spotrebi¢ je kvalitny vyrobok. Bol navrhnuty v sulade s platnymi
technickymi normami a opatrne pouzival bezné a kvalitné materialy. Zaru¢na
lehota je 24 mesiacov a zacina plynut datumom nakupu, ktory je mozné overit
potvrdenim, fakttirou alebo dodacim listom. Pocas tejto zarucnej lehoty vsetky
funkéné chyby, ktoré napriek starostlivej Uprave popisanej v naSom navode na
obsluhu su overitelné z dovodu materidlnych nedostatkov, opravia nasi
pracovnici popredajného servisu. Zaruka ma formu, Ze vadné Casti budu
opravené alebo nahradené perfektnymi dielmi bezplatne podla ndsho uvazenia.
Nahradené diely sa stanu nasimi vlastnostami. Opravné préce alebo vymena
jednotlivych dielov predizenie zaruénej lehoty nevedie k vzniku novej zaruénej
lehoty pre spotrebi¢. Za nahradné diely, ktoré mézu byt dodané, sa nezacina
samostatnd zarucéna lehota. Nemdzeme ponuknut zéruku na poskodenie a
poskodenie spotrebicov alebo ich ¢asti sposobené nadmernou silou, nespravnou
obsluhou a servisom. Plati to aj pre poruchy v stlade s navodom na obsluhu a
inStalaciou alebo nahradnymi dielmi a prislusenstvom, ktoré nie st stcastou
nasej ponuky. V pripade zdsahu do modifikacie spotrebi¢a neopravnenymi
osobami sa zaruka stane neplatnou. Skody, ktoré st spdsobené nespravnou
manipulaciou, nadmernym zatazenim alebo prirodzenym opotrebovanim, su z
zaruky vylucené. Skody spdsobené vyrobcom alebo chybou materialu budi
opravené bezplatne opravou alebo poskytnutim nahradnych dielov.
Predpokladom je, Ze zariadenie je odovzdané a kompletné s dokladom o predaji
a zarukou. Pokial ide o narok na zaruku, pouZite iba pévodny obal. Tymto
spésobom médzeme zarudit rychle a plynulé spracovanie zaruky. Poslite nam,
prosim, spotrebice, ktoré ste uz zaplatili, alebo poZiadajte o nalepku Freeway.
Bohutzial nebudeme méct prijimat zariadenia, ktoré nie st vyplatené. Zaruka sa
nevztahuje na Casti, ktoré su vystavené prirodzenému opotrebovaniu. Ak chcete
poziadat o zéruku, oznamit chyby alebo objednat nadhradné diely alebo
prislusenstvo, obratte sa na nizsie uvedené stredisko popredajného servisu:
Podliehaju zmenam bez predchéadzajuceho upozornenia.

BG

FTAPAHUMA

To3u ypen e KauyecTBeH NpoAyKT. Tol e NPOeKTUpaH B CbOTBETCTBUE C
LEeNCTBALLUTE TEXHUYECKM CTaHAAPTU U € HamnpaBeH BHUMATENHO Npu
13Mon3BaHe Ha HOPMaHW, KaYecTBeHM maTepuanu. FAapaHLMOHHUAT CPOK e 24
MeceLa 1 3anoyBa Ja Teye OT gaTaTa Ha NoKynkaTa, KoATO Moe aa bbae
noTBbpAeHa C KBUTaHUMA, GaKTypa UM JOKYMEHT 3a focTaBKa. Mo Bpeme Ha
TO3M rapaHUMOHEH Nepunos BCUYKU GYHKLMOHANHU FPELLKU, KOUTO, BbMNPEKU
BHMMATENIHOTO TPeTUpPaHe, ONMMCaHO B HALLETO PbKOBOACTBO 3a eKcnioaTauums,
ca NpPoBEPUMM NOPALM MATEPUANTHU HEAOCTaTbLM, LWe 6baaT OTCTpaHeHuU oT
HaWwMA cepBu3eH nepcoHan. NapaHuuaTa npuema popmaTa, B KOATO gedeKkTHUTE



4acTy we 6bAaT PEMOHTUPAHM UK 3aMEeHEHU C NepdeKTHM YacTn 6e3niaTHo no
Hale ycmoTpeHue. NMoaMeHeHMTE YacTy Le CTaHaT Halla cOBCTBEHOCT.
PeMOHTHWUTE paboTh UM NOAMAHATA Ha OTAE/HU YacTV HAMA Aa YAb/KaT
rapaHUMOHHMA CPOK, 6€3 ToBa A4a AoBeAe A0 3ano4YBaHe Ha HOB rapaHLMOHeH
nepuog 3a ypesa. 3a pesepBHM 4acTh, KOUTO MoraT Aa 6baat nocTaBeHu, Hama
[ 3ano4He OTAeNeH rapaHUMOHEH CPOK. He MoeM Aa NpeasiomMm rapaHuma
3a nospeau 1 AedeKTv Ha ypeamuTe NAu TEXHUTE YacTu, NPUYMHEHN OT
M3M0/I3BAHETO HA NPEKOMEPHA CWJ/IA, HEMPABW/IHO TPETUPAHE U 06CNyXKBaHE.
ToBa BakM 1 33 Hecna3BaHe Ha PbKOBOACTBOTO 3a eKCrioaTauusa u
MHCTaNaumATa, KakTo U pe3epBHU U AOMbAHUTEHM YacTH, KOMTO He ca
BK/IIOYEHM B HalLaTa rama OT NPOoAyKTW. B ciiydyait Ha Hameca B mognduKaLmMmn Ha
ypeZa oT HeynmbAHOMOLLEHM LA, rapaHumATa we 6bae npemaxHara. Lletu,
KOMTO Ce Ab/KaT Ha HenpasuAHO 6opaBeHe, HaTOBapBaHe U/W eCTECTBEHO
M3HOCBaHe, ca U3K/II0YEHM OT rapaHumsaTa. LLlet, npuumHeHn ot npoussoamTens
wnn ot gedeKT Ha maTepuana, we 6baaT nonpaseHn 6e3 3anialaHe ypes
PEMOHT UAM Ypes NpeaocTaBAHe Ha pe3epBHM YacTu. Mpeanoctaska e
obopyaBaHeTo aa ce crnobsaBa 1 4a ce AOMb/IHM C 40Ka3aTesICTBO 3a Npogaskba
M rapaHumaA. 3a rapaHUMOHHA NPETEHLMA U3MNO03BaTe CaMO OpUrMHanHaTa
onakoBKa. 10 To31 HauMH MOXem Aa rapaHTMpame 6bp3a 1 rnagxa obpaboTtka
Ha rapaHummTe. Mons, usnparterte HM ypeauTe cief naalaHe uim 3anseTe
cTUKep Ha Freeway. 3a CbiKaseHNe HAMA 4@ MOXKEM Aa NpUeMame ypeam, Kouto
He ca c aboHameHT. [apaHLUMATa He NOKPUBA YaCTH, KOMTO ca 06EKT Ha
eCTecTBEHO M3HOCBaHe. AKO KenaeTe Aa HanpasuTe rapaHUMOHHa NpeTeHuma,
a3 CbobLLMTe 38 HEM3MNPABHOCTU UM 4a NOpbYaTe Pe3epPBHM YacTU UK
aKcecoapu, MOJIsi CBbPIKETE Ce C LeHTbPa 33 NOAAPBKKA No-40y: Moanexu Ha
npomsHa 6e3 npeanssecTue.

RO

GARANTIE

Acest aparat este un produs de calitate. A fost proiectat in conformitate cu
standardele tehnice actuale si a facut cu atentie materiale normale, de buna
calitate. Perioada de garantie este de 24 de luni si incepe la data cumpararii,
care poate fi verificatd prin chitant3, factura sau buletin de livrare. In timpul
acestei perioade de garantie, toate erorile functionale, care, in ciuda
tratamentului atent descris ih manualul nostru de utilizare, sunt verificabile din
cauza defectelor materiale, vor fi rectificate de personalul nostru de service
post-vanzare. Garantia ia forma faptului ca piesele defecte vor fi reparate sau
nlocuite cu piese perfecte gratuit, la discretia noastra. Piesele inlocuite vor
deveni proprietatea noastra. Lucrarile de reparatii sau inlocuirea pieselor
individuale nu vor prelungi perioada de garantie, deoarece nu vor duce la
inceperea unei noi perioade de garantie pentru aparat. Nu se va incepe nici o
perioada de garantie separata pentru piesele de schimb care pot fi incluse. Nu
putem oferi o garantie pentru defectiunile si defectele aparatelor sau ale
pieselor acestora cauzate de utilizarea fortei excesive, tratarea
necorespunzatoare si intretinerea. Acest lucru se aplica si in caz de nerespectare
a manualului de utilizare si a pieselor de instalare sau de rezerva si accesorii care
nu sunt incluse in gama noastra de produse. in caz de interferents cu
modificarile aduse aparatului de catre persoane neautorizate, garantia va fi
anulatd. Daunele care pot fi atribuite manipularii necorespunzatoare,
supraincarcarii sau uzurii naturale sunt excluse din garantie. Deteriorarile
cauzate de producdtor sau de un defect material vor fi corectate gratuit, prin
reparatii sau prin furnizarea de piese de schimb. Conditia prealabila este ca
echipamentul sd fie predat Tn asamblare si sa fie completat cu dovada vanzarii si
a garantiei. Pentru o cerere de garantie, utilizati numai ambalajul original. in
acest fel, putem garanta procesarea rapida si fara probleme a garantiei.
Trimiteti-ne aparatele post-platite sau solicitati un autocolant Freeway. Din
pacate, nu vom putea accepta dispozitive care nu sunt platite postpaid. Garantia
nu acopera piese care sunt supuse uzurii naturale. Daca doriti sa solicitati o
garantie, sd semnalati defectiuni sau sa comandati piese de schimb sau
accesorii, va rugam sa contactati centrul de asistenta tehnica de mai jos: Pot fi
modificate fara o notificare prealabila.

NMK

FTAPAHUMIA

OBoj anapart e KBanuTeTeH Npoun3sog,. Toj beLle Au3ajHUpaH BO COrNacHOCT CO
TEKOBHUTE TEXHWUYKM CTAaHAAPAMN U BHUMATEHO M KOpUCTeLle HOPManHuUTe,
KBA/IMTETHM MaTepujann. FapaHTHUOT nepuog, e 24 meceum 1 3anNoYHyBa Ha
[ATYMOT Ha KynyBakbe, KOj MOe Aa ce NoTBpAM Co noTepaa, dakTypa nam
ncrnopaka. Bo TeKOT Ha 0BOj rapaHTeH pok cute GYHKLMOHANHN FPeLlkn, Kou, U
NOKpaj BHUMATENHNOT TPETMaH OMWLLAH BO HALLMOT ONepaTUBEH NPUPAYHUK, ce
BEPOAOCTOjHMN NOpPaaM maTepujasHu HegocTaToum, ke buaat KopurmpaHu og,

CTpaHa Ha HalwKTe CepPBUCHM CYK6U. MapaHumjaTa e Bo Gopma Koja
nedeKTHMTe AenoBu Ke B1aaT NnonpaseHn UM 3aMeHETU CO COBPLLIEHM AeN0BU
6ecnnatHo No Halwa AMCcKpeuuja. 3ameHeTuTe Ae0BK Ke CTaHaT Haw
concTteeHocT. Monpasku AW 3aMeHa Ha NOeaMHEYHW AeN10BM HEMA 4a 0
NPOAONKAT rapaHTHUOT POK, TYKY Ke pe3ynTmpa co 3anoyHyBarbe Ha HOB
rapaHTeH poK 3a anapaToT. Hema Aa oTno4YHe oAAeNeH rapaHTeH poK 3a
pesepBHM AEN0BU WITO MOXKE Aa Ce KopucTaT. He Moxkeme ga NoHyavme
rapaHuuja 3a owTeTyBarba M AedeKTU Ha anapaTUTe AN HUBHUTE AEN0BU
npeamnsBMKaHu o ynotpeba Ha NpekymepHa cuia, HenpasuieH TPETMaH U
cepsucHpa Hbe. OBa UCTO TaKa BaXkM U 33 HEYCNEXOT Aa Ce yCcoriacar co
0ONepaTUBHUOT NPUPAYHUK U MHCTANALMOHUTE WU PE3EPBHUTE Y MOMOLLHM
L,ENOBM LUTO He Ce BK/YYEHM BO HALLMOT acOPTUMaAH Ha npoussogm. Bo cnyyaj Ha
NPEYKM BO NPOMEHUTE Ha anapaToT 04 CTPaHa Ha HEOBNACTEHM LA,
rapaHuumjaTa ke 6buae noHuwTeHa. OwTeTyBarbaTa WTO Ce NPMNMLLYBaaT Ha
HenpaBU/IHO paKyBatbe, Haj ToBapere UM NpUpoaHa ynotTpeba ce UCKIyYeHN
op rapaHupmjata. OwTeTyBarbaTa Npeans3BUKaHN 04 NPOU3BOAMUTENOT UK 04,
matepujaneH gedekt ke buaaT nonpaseHn 6e3 HagOMECT CO NOMNPaBKa UK Co
obe3benysarbe Ha pesepsHU Aenosu. Mpeaycnos e AeKa onpemata e
npegageHa cobpaHu, a 3aBpLUK CO AOKa3 3a Npogaxba n rapaHumja. 3a bapare
3a rapaHumja, KOpMcTeTe ro OPUrMHANHOTO NaKyBake. Ha Toj HaunH Mmoxeme 4a
rapaHTMpame 6p3a n HenpeyeHa 06paboTKa Ha rapaHumuTe. Be moavme
ucnpareTe rv anapatuTe nocT-nejg uav nobapajte HanenHuua co Freeway. 3a
an Hema ga MoxKeme ga npudatrme anapaTv Kou He ce noctneja,. MapaHumjaTta
He r1 NoKpMBa AeN0BUTE LUTO Ce MpeaMeT Ha NPUPoAHO aberbe. AKO cakaTe 4a
noaHecete 6aparbe 3a rapaHumja, 4a NPUjaBUTe rPELLKM AN 43 HapadaTe
pesepBHU AEN0BU UK A0AATOUM, BE MOJIMME KOHTaKTUPajTe ro LLeHTapoT 3a
npoaasatbe nogosy: Npeamet Ha npomeHa 6e3 NpeTxogHa Hajasa.

HUN

GARANCIA

Ez a késziilék mindségi termék. Ugy tervezték, hogy megfeleljen a jelenlegi
mdszaki szabvanyoknak, és gondosan, normal, j6 min&ség(i anyagokkal készult.
A jotéllasi id6 24 hdnap, és a vasarlas napjan kezd6dik, amelyet a kézhezvétel, a
szamla vagy a kézbesitési értesités igazolhat. A garanciaidé alatt minden olyan
funkciondlis hiba, amely az Gizemeltetési utasitasunkban leirt gondos kezelés
ellenére bizonyithatéan az anyagi hibak miatt kovetkezik be, a vevGszolgdlatunk
javitja. A garancia olyan formaja, hogy a hibas alkatrészek javitasa vagy cseréje a
tokéletes alkatrészekkel ingyenes. A cserélt részek tulajdonunk lesz. A javitasi
munkak vagy az egyes részek cseréje nem hosszabbitja meg a jotallasi id6szakot,
és nem eredményez Uj garanciaid6 megkezdését a késziilék szdmadra. Nincs
kilon garanciaid6 a pétalkatrészek esetén. Nem nyujtunk garanciat a készilékek
vagy alkatrészeik karosoddsara és hibaira a tulzott eré, a helytelen kezelés és a
karbantartds miatt. Ez vonatkozik az Gzemeltetési utasitds és a telepités, illetve a
tartalék és tartozék alkatrészeinek meg nem felelésére is, amelyek nem
tartoznak a termékkinalatunkba. Abban az esetben, ha a készulék jogosulatlan
személy altali mdédositasai zavarnak, a garancia érvényét veszti. A nem
megfelel§ kezelés, a terhelés vagy a természetes kopas okozta karok nem
tartoznak a garancia hatalya ala. A gyart6 vagy az anyaghiba altal okozott
karokat a javitas vagy a potalkatrészek beszerzése nélkil kijavitjak. Az elGfeltétel
az, hogy a berendezést Osszeszerelték, és az értékesités és a garancia
igazolasaval kiegészuljon. A garancia igényléséhez csak az eredeti csomagolast
hasznilja. igy garantélhatjuk a gyors és zokken6mentes garanciafeldolgozast.
Kérjik, kildje el nekiink a készuléket utdlag fizetett vagy kérjen Freeway
matricat. Sajnos nem tudjuk elfogadni a nem utdlag fizetett késziilékeket. A
garancia nem terjed ki a természetes kopdsnak kitett alkatrészekre. Ha
garancialis igényt kivan nyujtani, hibdkat jelenteni vagy potalkatrészeket vagy
tartozékokat rendelni, kérjiik, vegye fel a kapcsolatot az aldbbi értékesitési
kozponttal: ElGzetes értesités nélkil valtozhat.

POL

GWARANCIA

To urzadzenie jest produktem wysokiej jakosci. Zostat zaprojektowany zgodnie z
aktualnymi standardami technicznymi i wykonany starannie przy uzyciu
zwyktych, dobrej jakosci materiatéw. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce i
rozpoczyna sie w dniu zakupu, ktéry mozna zweryfikowac za pomocg paragonu,
faktury lub dowodu dostawy. W okresie gwarancji wszystkie btedy funkcjonalne,
ktére pomimo starannego traktowania opisanego w naszej instrukcji obstugi, sa
weryfikowalne przez wady materiatowe, zostang naprawione przez nasz
personel obstugi posprzedaznej. Gwarancja ma forme, w ktérej wadliwe czesci
zostang naprawione lub wymienione na czesci zamienne bezptatnie wedtug
naszego uznania. Wymienione czesci stang sie nasza wtasnoscig. Naprawa lub



wymiana pojedynczych czesci nie przedtuzy okresu gwarancji, nie spowoduje to
rozpoczecia nowego okresu gwarancyjnego dla urzadzenia. Nie rozpocznie sie
oddzielny okres gwarancji na czesci zamienne, ktére moga by¢ uzywane. Nie
mozemy zaoferowac gwarancji na uszkodzenia i usterki urzadzen lub ich czesci
spowodowane uzyciem nadmiernej sity, niewtasciwego traktowania i
serwisowania. Dotyczy to rowniez nieprzestrzegania instrukcji obstugi i instalacji
lub czesci zamiennych i akcesoridw, ktére nie sg zawarte w naszej ofercie
produktow. W przypadku ingerencji w modyfikacje urzadzenia przez osoby
nieuprawnione, gwarancja zostanie uniewazniona. Szkody, ktére mozna
przypisa¢ niewtasciwej obstudze, nadmiernemu obcigzeniu lub naturalnemu
zuzyciu, s wyfaczone z gwarancji. Uszkodzenia spowodowane przez producenta
lub wade materiatowg zostang naprawione bezptatnie przez naprawe lub przez
dostarczenie czesci zamiennych. Warunkiem wstepnym jest przekazanie sprzetu
w komplecie wraz z dowodem sprzedazy i gwarancja. W przypadku reklamacji
nalezy uzywac tylko oryginalnego opakowania. W ten sposéb mozemy
zagwarantowac szybkie i ptynne przetwarzanie gwarancji. Przeslij nam
urzadzenia post-paid lub zaméw naklejke na autostrade. Niestety nie bedziemy
mogli akceptowac urzadzen, ktdre nie sg optacane z dotu. Gwarancja nie
obejmuje czesci ulegajacych naturalnemu zuzyciu. Jesli chcesz zgtosié roszczenie
gwarancyjne, zgtosic usterki lub zamowic czesci zamienne lub akcesoria,
skontaktuj sie z nastepujgcym centrum obstugi posprzedaznej: Zastrzega sie
mozliwos¢ zmian bez uprzedzenia.
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GARANTIA

Este aparelho é um produto de qualidade. Ele foi projetado de acordo com os
padrdes técnicos atuais e feito cuidadosamente com materiais normais e de boa
qualidade. O periodo de garantia é de 24 meses e comega na data da compra,
que pode ser verificada pelo recibo, fatura ou nota de entrega. Durante este
periodo de garantia, todos os erros funcionais, que, apesar do tratamento
cuidadoso descrito em nosso manual de operagdo, sdo verificaveis devido a
falhas materiais, serdo corrigidos por nossa equipe de servigo pos-venda. A
garantia assume a forma que as pegas defeituosas serdo reparadas ou
substituidas com pecas perfeitas gratuitamente a nosso critério. Pegas
substituidas tornar-se-do nossa propriedade. O trabalho de reparo ou a
substituicdo de pegas individuais ndo prolongara o periodo de garantia e ndo
resultara em um novo periodo de garantia para o aparelho. Nenhum periodo de
garantia separado sera iniciado para pegas sobressalentes que possam ser
usadas. Ndo podemos oferecer garantia de danos e defeitos em
eletrodomésticos ou suas pegas causados pelo uso de forga excessiva,
tratamento inadequado e manutencgdo. Isso também se aplica a falhas no
cumprimento do manual de operagdo e da instalagdo ou pegas de reposi¢cdo e
acessorios que ndo estdo incluidas em nossa linha de produtos. Em caso de
interferéncia com modificagdes no aparelho por pessoas ndo autorizadas, a
garantia serd anulada. Danos causados por manuseio inadequado, sobrecarga
ou desgaste natural sdo excluidos da garantia. Danos causados pelo fabricante
ou por um defeito material serdo corrigidos gratuitamente por reparo ou
fornecimento de pegas de reposicdo. O pré-requisito é que o equipamento seja
entregue montado e completo com o comprovante de venda e garantia. Para
uma reclamagdo de garantia, use somente a embalagem original. Dessa forma,
podemos garantir um processamento de garantia rapido e suave. Por favor,
envie-nos os aparelhos pds-pagos ou solicite um autocolante Freeway.
Infelizmente, ndo poderemos aceitar aparelhos que ndo sejam pds-pagos. A
garantia ndo cobre pecas sujeitas a desgaste natural. Se vocé deseja fazer uma
reclamagédo de garantia, relatar falhas ou solicitar pegas de reposigdo ou
acessorios, entre em contato com o centro de pés-venda abaixo: Sujeito a
alteragdes sem aviso prévio.



AnAwon cuppdpdwong EK | EU Declaration of conformity
Prod: BLG5400-BLG4400

GB

EC-DECLARATION OF CONFORMITY

We declare under our sole responsibility that the product described under
“Technical Data” is In conformity with the following standards or standardized
documents.

SK

CE - VYHLASENIE KONFORMITY

Vy j na vlastnu zodpoved t, Ze vyrobok opisany v &asti "Technické ddaje"

je vsulade s nasledujtcimi normami alebo Standardnymi dokumentmi.

CE-KONFORMITATSERKLARUNG

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass das unter , Technische Daten*
beschriebene Produkt den folgenden Normen oder dardisierten Dok
entspricht.

BG

CE - AEKNTIAPALIUA 3A CbOTBETCTBUE

Huie fleknaprpame Ha Halla OTrOBOPHOCT eJMHCTBEHO, Ye NPOAYKTLT, ONNCaH B
"TeXHWYeCcKu AaHHN" e B CbOTBETCTBUE CbC C/IEAHUTE CTaHAAPTU MU CTaHAAPTU3NPaHM
LOKYMEHTU.

DECLARATION CE DE CONFORMITE
Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit décrit sous «Données
techniques» est conforme aux normes ou documents normalisés suivants.

RO

DECLARATIE DE CONFORMITATE
Declaram pe propria raspundere cd produsul descris in sectiunea "Date tehnice" este in
conformitate cu urmatoarele standarde sau documente standardizate.

SPA

DICHARAZIONE DI CONFORMITA CE
Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que el producto descrito en
"Datos técnicos" cumple con las siguientes normas o documentos estandarizados.

MK

EY-OEK/IAPALUIA 3A COOBPA3HOCT
Co Halua OAroBOPHOCT M3jaByBame AeKa NPOU3BOAOT ONULLAH Noa, "TeXHUUKN
nopaatouun" e BO COrNacHOCT CO CNeAHNTE CTaHAAPAMN U CTaHAAPANIUPAHN JOKYMEHTU.

DECLARACION DE CONFORMIDAD CE
Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que el producto descrito en
"Datos técnicos" cumple con las siguientes normas o documentos estandarizados.

HUN

EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Kizardlagos felelGsségiinkkel kijelentjiik, hogy a ,,M(iszaki adatok” alatt leirt termék
megfelel az alabbi szabvanyoknak vagy szabvényositott dokumentumoknak.

SLO

CE-IZJAVA O KONFORMNOSTI
Izjavljamo pod izkljuéno odgovornostjo, da je izdelek, opisan pod , Tehnicni
podatki“, v skladu z naslednjimi standardi ali standardiziranimi dokumenti.

POL

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
Deklarujemy, na nasza wytaczng odp

¢, ze produkt opisany w "Danych
technicznych" jest zgodny z nastepujacymi normami lub standardowymi

dokumentami.

GR

AfAwon cuppdpdwong EK
AnAwvoupe unevBuva OTL TO TIPOIOV IOV TIEPLYPAdETaAL 0TO KeDAAALO “TeXVIKAE

XapaktnpLloTikd” eival cupBatd pe T akOAoUBEeG SLATAEELS TG KOWVOTIKAG o8nylag:

POR

DECLARAGAO CE DE CONFORMIDADE

Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que o produto descrito em "Dados
é " esta em conformidade com as normas ou documentos

padronizados.

MLT

DIKJARAZZJONI KE TA 'KONFORMITA
Ahna niddikjaraw taht ir-responsabbilta unika taghna li I-prodott deskritt taht “Data
Teknika' huwa konformi ma 'l-istandards jew id-dokumenti standardizzati li gejjin.

2015/863 amending 2011/65/EU

in accordance with the regulations

SK

podla predpisov smernic

gemaR den Bestimmungen der Richtlinien

BG

cbo6pa3sHO NpeAnMcaHNATa Ha AMPEKTUBUTE

conformément aux réglementations

RO

in conformitate cu reglementdrile

SPA

in base alle prescrizioni delle direttive

MK

in conformitate cu reglementarile

de acuerdo con las regulaciones

HUN

szabalyoknak megfelel6en

SLO

v skladu z dologili smernic

POL

zgodnie z przepisami

GR

Kat pe ta akdAouba eVapHOVIoUEVO KAVOVLOTIKA TPOTUTIAL:

POR

de acordo com os regulamentos

MLT

skond ir-regolamenti

IEC62321-2: 2013, IEC62321-1: 2013, IEC62321-3-1: 2013, IEC62321-5: 2013, IEC62321-4: 2013+A1: 2017, IEC62321-7-1: 2015, IEC62321-7-2: 2017& 1SO17075-
1:2017, IEC62321-6: 2015, IEC62321-8: 2017
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PACKAGING OF ELECTRICAL GOODS
RESPONSIBLY IN HOUSEHOLD WASTE





